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Zé di Cabeca

1974, VIVE E TRABALHA EM SALVADOR, BAHIA, BRASIL

Ze di Cabega € José Eduardo Ferreira Santos, artista visual e educador com for-
macao em pedagogia, psicologia e saude publica. José é fundador do Acervo da
Laje — importante espaco cultural independente que converge arte, educacao e
memoria no Suburbio Ferroviario de Salvador, onde nasceu e vive.

A partir de uma oficina de xilogravura em 2018, sua pesquisa visual se expande
em direcdo ao desenho, a pintura, a escrita e a colagem. Durante o contexto
pandémico, seu trabalho ganha nova intensidade e Z¢é di Cabega — nome em re-
feréncia ao apelido do pai — emerge com mais nitidez. O fazer artistico se impd&e
como resposta sensivel aos apagamentos, perdas e siléncios que atravessam
seu territério, amadurecendo uma poética visual profundamente enraizada nas
camadas afetivas de uma paisagem tratada como periférica.

Sua producao transforma a memaoria em imagem e o cotidiano em matéria po-
ética. Casas, igrejas, ruinas, terreiros, fauna, plantas medicinais, mapas afetivos,
ex-votos, simbolos de justica, frutas da infancia, marcas do tempo e trans-
formacgdes do suburbio; tudo é reinventado em diferentes suportes: azulejo,
madeira de demolicdo encontrada em suas andancas pelo Porto das Sardinhas
e materiais descartados que chegam até ele com o movimento da maré.

Ha algo entre o jogo e a brincadeira em sua pratica: trabalha como quem brinca
com os residuos da cidade, os farrapos da historia, as cores dos dias e as tex-
turas do mar, compondo imagens que desafiam o esquecimento e reelaboram
o visivel. Zé di Cabeca constroi uma estética em que a reinvengéo de si e do
entorno é pressuposto a existéncia da vida ordinaria, da vida “vivida”. Seu gesto,
radical e sutil, transforma o que ja foi em narrativa e o que parecia perdido em
linguagem. Uma arte que planta, brinca, acende velas, inventa altares, desenha
galos e, acima de tudo, afirma que o futuro também pode nascer do que se
escolhe lembrar.

O trabalho de Zé di Cabeca ja esteve presente em exposicées coletivas em
instituicdes como Museu de Arte Moderna do Rio de Janeiro, Museu de Arte do
Rio, Sede da ONU em Genebra (Suiga), Itau Cultural (SP), Tomie Ohtake (SP), Casa
das Historias de Salvador (BA). José Eduardo Ferreira Santos também participou
como curador em projetos na Pinacoteca do Ceara, no Museu das Favelas (RJ),
no Centro Cultural Solar Ferrao (BA) e no Acervo da Laje (BA).




Zé di Cabeca

1974, VIVE E TRABALHA EM SALVADOR, BAHIA, BRASIL

Zé di Cabega is José Eduardo Ferreira Santos, a visual artist and educator with knowledge in
pedagogy, psychology, and public health. José is the founder of Acervo da Laje — an important
independent cultural space that brings together art, education, and memory in Salvador’s Subur-
bio Ferroviario district, territory where he was born and continues to live.

Beginning with a woodcut printmaking workshop in 2018, his visual research expanded into
drawing, painting, writing, and collage. In the pandemic period, his work gained new intensity,
and Zé di Cabegca — a name referencing his father’s nickname — emerged more distinctly. The
artistic practice became a sensitive response to the erasures, losses, and silences that traverse
his territory, maturing into a visual poetics deeply rooted in the affective parts of a landscape
often treated as peripheral.

His artworks transformm memory into image and daily life into poetic material. Houses, churches,
ruins, terreiros, fauna, medicinal plants, affective maps, votive offerings, symbols of justice, fruits
from his childhood, impressions of time, and the transformations of the suburb are all reinvented
across different media: tiles, reclaimed wood collected during his wanderings through Porto das
Sardinhas, and discarded materials carried to him by the movement of the tides.

There is something playful in his practice: he works as though playing with the city’s residues,
the rags of history, the colors of passing days, and the textures of the sea, composing images
that challenge oblivion and rearticulate the visible world. Zé di Cabega constructs an aesthetic in
which the reinvention of self and his surroundings is a prerequisite for the existence of ordinary
life, and the life as it is lived. His radical and subtle gesture transforms what once was into
narrative and what seemed lost into language. It is an art that plants, plays, lights candles, invents
shrines, draws roosters, and, above all, affirms that the future can also emerge from what one
chooses to remember.

Ze di Cabega’s work has been featured in collective exhibitions at institutions such as the Museu
de Arte Moderna do Rio de Janeiro, the Museu de Arte do Rio, the United Nations Headquarters in
Geneva (Switzerland), Itatl Cultural (S4o Paulo), Instituto Tomie Ohtake (Sdo Paulo), and the Casa
das Historias de Salvador (Bahia). José Eduardo Ferreira Santos has also participated as a curator
in projects at the Pinacoteca do Ceara, the Museu das Favelas (Rio de Janeiro), Centro Cultural
Solar Ferrdo (Bahia), and Acervo da Laje (Bahia).



Exposicoes individuais [Solo shows]

2025

Porto das Sardinhas, Pivd Salvador, Salvador, Brasil

Exposigdes coletivas [Group shows]

2026

2025

2024

2023

2021

2025

2024

2023

2013

20M

Atléntico Sertdo, Centro Cultural Banco do Brasil - CCBB,

S&o Paulo, Brasil

Barracas e fachadas do Nordeste, Galatea Salvador, Salvador, Brasil
Anténia visita Pina, Instituto Audiovisual Mulheres de Odun — iIAMO,
Salvador, Brasil

A terra, o fogo, a dgua e os ventos — Por um Museu da Errdncia com
Edouard Glissant, Instituto Tomie Ohtake, S&o Paulo, Brasil

Acervo da Laje: 14 anos contando histdrias (invisiveis) de Salvador, Casa
das Historias de Salvador, Salvador, Brasil

Escadas do Patrimbnio, Casa das Historias de Salvador, Salvador, Brasil
Memdrias para D. Anténia, Acervo da Laje, Salvador, Brasil

Atlantico Vermelho, Sede da ONU, Genebra, Suica

Atlantico Vermelho, Museu de Arte do Rio, Rio de Janeiro, Brasil

Dos Brasis - arte e pensamento negro, Sesc Belenzinho, Sdo Paulo, Brasil
Ensaio para o Museu das Origens, Itau Cultural e Instituto Tomie Ohtake,
Sao Paulo, Brasil

A memcdria é uma invencdo, Museu de Arte Moderna do Rio de Janeiro,
Rio de Janeiro Brasil
Curadorias - Acervo da Laje [Curations - Acervo da Laje]

Existéncias paralelas: acervo em (des)construcdo, co-curadoria com
Lisette Lagnado e Yuri Firmeza, Pinacoteca do Ceara, Fortaleza, Brasil

Favela em Fluxo, co-curadoria com Rebecca Franga, Aline Bispo e
Leonardo Moraes, Museu das Favelas, Sao Paulo, Brasil

Memdrias para D. Anténia, Acervo da Laje, Salvador, Brasil

Brasil Futuro, ltineréncia, co-curadoria com Lilia Schwarcz, Marcio
Tavares, Rogério Carvalho, Paulo Vieira, Daniel Rangel, Adriana Cravo e
Zumvi, Centro Cultural Solar Ferréo, Salvador, Brasil

A beleza do suburbio, co-curadoria com Marcella Hausen, Acervo da Laje,
Salvador Brasil

Cadé a bonita, co-curadoria com Marco Illuminati, Acervo da Laje,
Salvador, Brasil

12 exposic@o publica - Acervo da Laje, Casa de Vera e Antonio Lazzarotto,
Salvador, Brasil

Residéncias [Residencies]

2025

Maison du Diamant, parceria com Instituto Tomie Ohtake,
Le Diamant, Martinica

Literatura e Publicagdes [Literature & Publications]

A terra, o fogo, a dgua e os ventos — Por um Museu da Erréncia com
Edouard Glissant. S&o Paulo: Instituto Tomie Ohtake, 2026.

Porto das Sardinhas. Salvador: Pivo Salvador, 2025.

José Eduardo Ferreira Santos. Memorial do artista proponente do Plano
de Trabalho Uma laje para o mundo: Acervo de memdrias estéticas

e histdrias do subdrbio ferrovidrio de Salvador. Salvador: Residéncia em
Arte, Cultura e Extensao UFBA, 2025.

Memdrias para Dona Anténia — textos criticos. Salvador:

Acervo da Laje, 2024.

A pardbola do progresso. SGo Paulo: Sesc SZo Paulo, 2023.

Ensaio para o Museu das Origens. Sao Paulo: Itau Cultural, 2023.

Dos Brasis — arte e pensamento negro. Sao Paulo: Sesc S&o Paulo, 2023.

Premiagoes [Awards]

2026

Indicacdo ao Prémio PIPA [PIPA Prize nomination]

Curadorias - Acervo da Laje [Curations - Acervo da Laje]

2025

2024

2023

2013

20M

Existéncias paralelas: acervo em (des)construgdio, co-curadoria com
Lisette Lagnado e Yuri Firmeza, Pinacoteca do Ceara, Fortaleza, Brasil

Favela em Fluxo, co-curadoria com Rebecca Franca, Aline Bispo e
Leonardo Moraes, Museu das Favelas, Sdo Paulo, Brasil

Memdrias para D. Anténia, Acervo da Laje, Salvador, Brasil

Brasil Futuro, Itinerancia, co-curadoria com Lilia Schwarcz, Marcio
Tavares, Rogério Carvalho, Paulo Vieira, Daniel Rangel, Adriana Cravo e
Zumvi, Centro Cultural Solar Ferréo, Salvador, Brasil

A beleza do suburbio, co-curadoria com Marcella Hausen, Acervo da Laje,
Salvador Brasil

Cadé a bonita, co-curadoria com Marco Illuminati, Acervo da Laje,
Salvador, Brasil

1¢ exposicdo publica - Acervo da Laje, Casa de Vera e Antonio Lazzarotto,
Salvador, Brasil






(ZDC-0099) (ZDC-0200) (ZDC-0226)
(ZDC-0409) (ZDC-0197) (ZDC-0198)

Ex-voto [Votive Offering], 2024-2006
Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]



Ex-voto [Votive Offering], 2024

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]

(ZDC-0218) (ZDC-0352) (ZDC-0353) Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
(ZDC-0356) (ZDC-0197) (ZDC-0238) Dimensdes variadas [Variable dimensions]
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Ex-votos [Votive Offering], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variaveis [Variable dimensions]
(ZDC-0413)




Ex-voto [Votive Offering], sem data [undated
acrilica sobre madeira [acrylic on wood
dimensodes variaveis [variable dimensions
(ZDC-0006

N2 T e '



Ex-voto [Votive Offering], 2026

Assinado e datado no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
30.5x95x%x25cm [12 x 3 3/4 x11in]
(ZDC-0261) (ZDC-0267)



Ex-Voto [Votive Offering], 2025

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
118 x 90.5 cm [46 1/2 x 35 5/8 in]
(ZDC-0005)






Ex-votos [Votive Offering], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]

Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]
(ZDC-0414)

b




A terra, o fogo, a dgua e os ventos — Por um Museu da Erréncia com
Edouard Glissant, Instituto Tomie Ohtake, S&o Paulo, Brasil



Ex-voto [Votive Offering], 2024

Assinado e datado no verso

[Signed and dated on the reverse]

Acrilica sobre tela [Acrylic on wood]

16.7x 60.3 x 3.2 cm [6 5/8 x 23 3/4 x11/4 in]
(ZDC-0395)






Nossa senhora da fartura, 2026
Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]

ggg_ggg%) gggg%zg)) ggg‘g?gg Dimensdes variadas [Variable dimensions]






Nossa senhora da fartura, 2026
Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]

(ZDC-0531) (ZDC-0532) (ZDC-0533) (ZDC-0519) Dimensdes variadas [Variable dimensions]



(ZDC-0339) (ZDC-0335) (ZDC-0334)

Sem titulo [Untitled], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]



(ZDC-0512) (ZDC-0509)
(ZDC-0511) (ZDC-0513) (ZDC-0510)

Sem titulo [Untitled], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]






Xoroqué, Ewé e Ogum, 2026
Assinada e datada no verso
[Signed and dated on the reverse]

(ZDC-0517) (ZDC-0515) (ZDC-0516) Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]



Sem titulo [Untitled], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrilic on wood]
(ZDC-0309) (ZDC-0308)




Fruteira [Fruit bowl], 2025

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
24 x 41 x 43 cm [91/2 x 16 1/8 x 1 3/4 in]
(ZDC-0237)



(ZDC-0451) (ZDC-0518) (ZDC-0452)

Pitanga, 2025

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]
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Pitanga, 2025-2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]

Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]

(ZDC-0312) (zDC-0311) (ZDC-0310)
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Angd, Mateté, Caput e Ityra, 2026
Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]

(ZDC-0475) (ZDC-0283) (ZDC-0469) (ZDC-0476) Dimensdes variadas [Variable dimensions]






Gua, Abird, Cangussu, Chopi, Yebi e Abi, 2026
Assinada e datada no verso
[Signed and dated on the reverse]

(ZDC-0286) (ZDC-0427) (ZDC-0422) Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
(ZDC-0423) (ZDC-0425) (ZDC-0428) Dimensdes variadas [Variable dimensions]



Sem titulo [Untitled], /bd, Akaé e
Sem titulo [Untitled], 2026
Assinada e datada no verso
[Signed and dated on the reverse]

(ZDC-0497) (ZDC-0291) (ZDC-0496) (ZDC-0492) Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]









(ZDC-03086) (ZDC-0501) (ZDC-0502) (ZDC-0500)

Sem titulo [Untitled], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]



Pirarucd, 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
14 x235x15cm [51/2%x91/4 x5/8 in]
(ZDC-0502)



Sem titulo [Untitled], sem data [undated]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]

(ZDC-0299) (ZDC-0296)
(ZDC-0297) (ZDC-0294) (ZDC-0300)
(ZDC-0295) (ZDC-0303)
(ZDC-0302) (ZDC-0301) (ZDC-0298)



(ZDC-0465) (ZDC-0464) (ZDC-0466) (ZDC-0463)

Sem titulo [Untitled], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]



Sem titulo [Untitled], 2026

Assinada e datada no verso

[Signed and dated on the reverse]
Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
Dimensdes variadas [Variable dimensions]
(ZDC-0304) (ZzDC-0305)






Sem titulo [Untitled], da série Platibandas do Suburbio
Ferrovidrio de Salvador [from the Platibandas of
Salvador’s Railway Suburbs series], 2023

Ceramica [Ceramics]

15.4 x 15.4 cm (cada) [6 x 6 in (each)]

(ZDC-0042)



Barracas e fachadas do Nordeste, Galatea
Salvador, Salvador, Brasil
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da esquerda para direita
[from left to right]:

Casa na [House at] Travessa Nova da
Estacdo, Lobato, 17

Rua [Street] Rosa dos Reis, 58, Plataforma

Rua [Street] dos Ferrovidrios, SGo Jodo do Cabrito, 683

Casa [House at] na Rua da Fonte, 30,
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da série Platibandas do Suburbio Ferrovidrio de
Salvador [from the Platibandas of Salvador’s
Railway Suburbs series], 2023

Acrilica sobre papel [Acrylic on paper]
(ZDC-0065) (ZDC-0063) (ZDC-0064) (ZDC-0062)






da esquerda para direita
[from left to right]:

Casa na [House at] Travessa Nova da
Estacdo, Lobato, 17

Rua [Street] Rosa dos Reis, 58, Plataforma
Rua [Street] dos Ferrovidrios, Sdo Jodo do Cabrito, 683

Casa [House at] na Rua da Fonte, 30,

da série Platibandas do Suburbio Ferrovidrio de
Salvador [from the Platibandas of Salvador’s
Railway Suburbs series], 2023

Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]
(ZDC-0014) (ZDC-0007) (ZDC-0024) (ZDC-0010)
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da esquerda para direita
[from left to right]:
Casa na [House at] Rua 24 de Outubro, Plataforma
Casa na [House at] Chile, Plataforma Il

da série Platibandas do Suburbio Ferrovidrio
Casa em [House at] Plataforma |l de Salvador [from the Platibandas of

Salvador’s Railway Suburbs series], 2023

Casa na [House at] Chile, Plataforma | Acrilica sobre papel [Acrylic on paper]

(ZDC-0056) (ZDC-0054) (ZDC-0053)
Casa na [House at] Rua da Fonte, Plataforma i (ZDC-0052) (ZDC-0048)



da esquerda para direita
[from left to right]:

Casa na [House at] Rua 24 de Outubro, Plataforma
Casa na [House at] Chile, Plataforma Il

Casa em [House at] Plataforma |l

Sem titulo [Untitled], da série Platibandas do Suburbio
Ferrovidrio de Salvador [from the Platibandas of
Salvador’s Railway Suburbs series], 2023

Acrilica sobre madeira [Acrylic on wood]

(ZDC-0015) (ZDC-0016) (ZDC-0009)



Barracas e fachadas do Nordeste, Galatea
Salvador, Salvador, Brasil



ACERVO
DA LAJE

PT

Sua trajetoria e profundamente marcada enquanto fundador e gestor do
Acervo da Laje, em colaboracao com Vilma Santos. Entre 2010 e 2011,
O projeto surge — como seu proprio nome sugere — da casa de seus
fundadores, buscando a valorizagdo, musealizagdo e impulsionamento
das artes com a comunidade do Suburbio Ferroviario de Salvador. Por
vocagao, é um espago de memoria artistica, cultural e de pesquisa so-
bre o territério, facilitando a aproximacgao e relagdo das artes com a
periferia soteropolitana, contando com acervo préprio que inclui obras
de diversos artistas visuais, biblioteca, exposicdes e agdes de pesquisa.
Atualmente, o Acervo da Laje se estabelece como referéncia enquanto
espaco de articulagao cultural independente.

EN

His trajectory has been profoundly shaped by his role as co-founder and
director of Acervo da Laje, alongside Vilma Santos. Established between
2010 and 20M, the initiative emerged—as its name suggests—from the
founders’ own home, with the aim of fostering, preserving, and promo-
ting artistic practices in collaboration with the community of Salvador’s
SubuUrbio Ferroviario. By vocation, Acervo da Laje is a space dedicated
to artistic and cultural memory, as well as research on the territory,
fostering closer connections between the arts and the city’s peripheral
communities. It houses its own collection of works by numerous visual
artists, in addition to a library, exhibitions, and research initiatives. Today,
Acervo da Laje is recognized as a leading independent space for cultural
articulation and exchange.
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ACERVO DA LAJE:
14 ANOS CONTANDO

HISTORIAS
(INVISIVEIS)
DE SALVADOR

£

AT

va /e
1

Acervo da Laje: 14 anos contando histdrias (invisiveis) de Salvador . Casa das Histoérias
de Salvador: Centro de Interpretagéo do Patriménio & Arquivo Publico Municipal:
Salvador, Bahia, Brasil, 23 de Setembro de 2024 [September 24th, 2024]
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Catdlogo da exposi¢dio A Terra, o fogo, a dgua e os ventos: Por um
Museu da Errénecia com Edouard Glissant. Organizagdo e publicagdo:
Instituto Tomie Ohtake — S&o Paulo, SP, Brasil, 2025



Inventar — inventdrio: Cartas para Edouard Glissant . Autor: José
Eduardo Ferreira Santos. Desenhos: Rayana Rayo. Instituto Tomie
Ohtake — S&o Paulo, SP, Brasil, 2025



Acervo da Laje: Memdria estética e artistica do Subdrbio Ferrovidrio
de Salvador, Bahia. Autor: José Eduardo Ferreira Santos. Scortecci
Editora — S&do Paulo, SP, Brasil, 2014.



ARTISTAS INVISIVEIS
DA PERIFERIA DE SALVADOR

José Eduardo Ferreira Santos

Pedagogo (UCSAL), Mestre em Psicologia (UFBA) e
Doutor em Saude Pdblica (ISC - UFBA). Pds-Douto-
rando em Cultura Contemporanea pelo Programa
Avancado de Cultura Contempordnea (PACC -
UFRJ). Autor dos livros Novos Alagados: histdrias do
povo e do lugar e Travessias: a adolescéncia em
Novos Alagados (ambos pela EDUSC, 2005), Cuida-
do com o vao: repercussdes do homicidio entre
jovens (EDUFBA, 2010) e Novos Alagados: diario di
una favela (Ponti di Carta, Bolonha, Itdlia, 2011). Fun-
dador e curador do Acervo da Laje. E-mail:
"Cabeca de Negra" de Ray Bahia ferreirasantosenator@gmail.com. Palestra a ser
proferida na FACOM/ UFBA, em 21 de margo de 2012.

JOSE EDUARDO FERREIRA SANTOS
2012

Artistas Invisiveis da Periferia de Salvador Autor: José Eduardo Ferreira
Santos. Publicagéo independente. Salvador, Bahia, Brasil, 2012



Correid

]_6 Salvador, terca-feira, 12 de setembro 2023

Suburbana e
provocativa

Arte Instalacao do Acervo
da Laje em SP rompe a logica
dos museus tradicionais

Mari Leal
REPORTAGEM
marileal@redebahia.com.br

No centro do espaco, a escul-
tura de uma mao preta, cer-
cadapor centenasde conchas
de peguari, catadas e organi-
zadas a mio, uma a uma. Em
volta, bancos em que o apre-
ciador pode sentar, tocar e
interagir com a peca. Nas pa-
redes e demais pontos da ex-
posicdo, memorias afetivas
do urbano e arte, feitas por
artistas do Suburbio Ferro-
vidrio de Salvador.

A descrigio é uma breve lei-
turadainstalacdodo Acervoda

Laje na exposicao Ensaios para
oMuseu das Origens - em car-
taz no Itau Cultural e no Insti-
tuto Tomie Ohtake, em Sio
Paulo -, que revela a esséncia
do espaco cultural que nasceu
pelas mios do casal de profes-
sores nascido e criado em S.
Jodo do Cabrito: Vilma Santos e
José Eduardo. Eles transfor-
maram um dos espacos mais
caracteristicos da vivéncia pe-
riférica, a laje, em museu.
Com 13 anos de existéncia, o
Acervoda Laje, que hoje ocupa
dois iméveis, tem uma colecao
de aproximadamente 20 mil
pecas. Mais que um espaco de
exposicdo, a Associacdo Cul-
tural Acervo da Laje concentra
bibliotecas, hemeroteca, cole-

66 A gente
estd pro -
pondo uma
experiéncia
multissen-
sorial e
dialégica
sobre a me-
moria. As
exposicoes
no modelo
tradicional
estdo des-
gastadas.
José
Eduardo
Fundador e criador
do Acervo da laje
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coes de CDs, discos, manus-
critos, croquis, conchas, tijo-
los, azulejos quadros, escultu-
ras em madeira e aluminio, fo-
tografias e objetos que contam
a histéria do Subtrbio Ferro-
vidrio mas que dialogacom to-
daacidade. Oferece ainda for-
magdes e atividades abertas a
diferentes publicos.

“Aqui no Acervo, todo
mundo tem acesso as obras.
Pode tocar. Nao tem aquela
distancia do museu cldssico.
Vdrios artistas comecaram a
doar obras paraagente. Come-
¢ouaser umacervo que estdno
Suburbio, representa a arte que
esta dentro do Suburbio, mas,
a0 mesmo tempo dialoga com
artistas da cidade toda e acon-
teceu também de a gente ter
essa possibilidade de ter obras
de artistas do Brasil”, explica
Eduardo, que é mestre em Psi-
cologia e doutor em Saude Pt~
blica pela Ufba.

Eduardo diz que a instala-
¢d0 € uma provocagao para o
Brasil. “Por que os museusnio
podem ser sensiveis ao toque,
aodidlogo, apermanénciadas
pessoas? A gente estd propon-
do uma experiéncia multis-
sensorial e dialdgica sobre a
memoria. E uma provocacio.
As exposicoes no modelo tra-
dicional estdo desgastadas. O
Brasil estd virando uma md-
quina de fazer exposicio, mas
que toca quem?”, reflete.

1Instalacdo
Acervo da Laje
que estd na
mostra Ensaios
para o Museu das
Origens, do Itau
Cultural, em Sao
Paulo2e 3
Suburbio
Detalhe de uma
das salas e da
fachada do
Acervo da Laje,
que fica em Sao
Jodo do Cabrito

PASSA LA

@® O Acervo
da Laje fica
naR. Sd
Oliveira, 2,
em Sdo Jodo
do Cabrito, no
Subtirbio Fer-
Tovidrio.
Diferente dos
museus tra-
dicionais, as
sedes estdo
sempre aber-
tas a visitacdo
gratuita. Para
garantir um
tour completo,
é aconselhdvel
agen damento
prévio. Con-
tato e galerias
digitais estdo
dispontveis no
site www.ac-
ervodalaje.
com.br.

Além dasede no Suburbio, o
Acervo da Laje tem atualmen -
te quatro exposicoes simulta-
neas, que somam cerca de mil
pecas. Sdo elas: César Bahia:
uma poética do recomeco,
instalada no Museu de Arte do
Rio de Janeiro; Dos Brasis, ins-
talada no Sesc Belenzinho, em
S3o Paulo; Brasil Futuro: as
FormasdaDemocracia, noSo-
lar Ferrdo, em Salvador, e a
presencanaexposicao Ensaios
para o Museu das Origens -
que segue com visitacio até 28
de janeiro.

POS-LINA BO BARDI

Izabela Pucu, uma das cura-
doras do Ensaio Origens, ava-
lia que o Acervo da Laje atua-
lizade formapotenteaideiade
arte popular, movimento im-
portantenasdécadasdel950e
1960, que marcou, inclusive, a
politica estatal nacional.

“O Acervo da Laje fala do
proprio  Suburbio  como
agente do seu reposiciona-
mento cultural e de uma fun-
cdo tripla de colecionismo,
pedagdgica, de difusdo des-
ses artistas, e de agencia-
mento. No Acervo, o popular
jdndo é anonimo. Nao € igual
em Lina [Bo Bardi| que pri-
meiro se compra nos merca-
dos e depois se nomeia”, diz
Izabela, que veio a Salvador
pessoalmente para conhecer
de perto o trabalho. O Museu
de Arte Moderna da Bahia
(MAM-BA) também integra a
exposic¢do. Ao todo, sio vinte
instituicdes nacionais.

Na instalacdo, algumas ce-
nas foram montadas a partir
das “provocacdes”, como de-
nomina Eduardo, “p6s-lina”,
“pos-naif” e pés-ingénuos do
Brasil”, em referéncia a movi-
mentos que, ao longo da hist6-
ria, trouxeram para o centro da
discussdo a arte popular.

“E uma forma de o Acervo
dizer que jd entendeu osdispo-
sitivosdosistema, masque esta
se apropriando dele de uma
maneira critica e se autolegiti-
mando. Nio estd esperando
que nenhum grande centro de
cultura, nenhum agente desse
sistema hegemonico venha
para legitimar”, destaca a cu-
radora, acrescentando que eles
fizeram a curadoria do préprio
espag¢o e mantiveramaquestao
da acumulacio, que € parte da
estética deles.

A receptividade da monta-
gem, segundo Eduardo, tem
sido um momento forte. “As
pessoas estdo impressionadas
porque a gente estd questio-
nando alguns aspectos da arte
brasileira”, diz, e completa:
“Tem uma parede superafetiva
com memorias do Suburbio.
Tem uma baita parede em es-
cultura questionando justa-
mente 0 anonimato em arte
popular, que é uma coisa que a
gente tem brigado para deixar
de existir. Todo artista popular
tem que ter nome, sobrenome,
biografia. E14 tem uma série de
protestos bem divertidos”.
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Riqueza
de todos e
para todos

Bem~estar Conheca o Acervo
da Laje, espaco que ajuda
a lranslormar o Suburbio

Correio”
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